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St.Mark   Evangelist 

the 

 

Parish Office  

Phone  262-656-7373 

Fax   262-656-7375 

E-mail  stmark@archmil.org 

Religious Education Office 

7207 14th Avenue 262-656-7362 

Centro Latinoamericano 

7101 13th Avenue 262-656-7370 

Strenski Parish Center 

7101 13th Avenue  

St. Joseph Catholic Academy 

Lower Campus  

7207 14th Avenue 262-656-7360 

 

Schedule of Masses 

 Horario de las Misas 

Saturday/Sábado 

 4:00 pm Mass (English) 

Sunday/Domingo 

 8:00 am  Mass (English) 

 9:30 am  Mass (English) 

11:00 am  Misa (Español) 

Weekdays/Entresemana 

 Mon. & Thurs.  

  8:15 am Communion Service  

 Tues., Wed. & Fri 

  8:15 am Mass (English) 

 Miércoles — Misa 6:30 pm 

(Capilla de Ntra. Sra. De Guadalupe) 

Holy Days/Días de obligación 

 9:00 am and 5:30 pm Mass 

 (English) 

 7:00 pm Misa (Español) 

 

Parish Office Hours 

Monday—Friday 9 am to 4 pm 

 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes 9 am a 4 pm 

August 15, 2010 

Assumption of the 

Blessed Virgin Mary 

15 de agosto de 2010 

Asunción de la Bienaventu-

rada Virgen María 

“From this day ALL generations will call me 

BLESSED: the Almighty has done GREAT 

things for me and HOLY is His Name. He has cast 

down the MIGHTY from their thrones, and has 

lifted up the LOWLY.” Luke 1: 48B—49, 52 

“Desde ahora me llamaran Dichosa todas las 

generaciones, porque ha hecho en mi Grandes cosa 

El que todo lo puede. Santo es Su nombre… 

destrono a los Potentados y Exalto a los humildes”. Lc 

1: 48—49, 52 

New Mass Schedule 

starts September 4th, 

2010. 

Nuevo Horario de las 

Misas comienza  

el 4 de septiembre. 



M i s s i o n  S t a t e m e n t / M i s i ó n  

Our aim as Church is to grow in the love of Christ and witness to His Gospel. 

 Nuestro fin como Iglesia es crecer en el amor de Cristo y ser testigos de su Evangelio. 
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 This weekend we have the joy of the Solemnity of the 

Assumption of the Blessed Virgin Mary. According to our belief, 

the Assumption of Mary was when at the end of her life she was 

taken up to heaven in body. The Church teaches as dogma that 

Mary, "having completed the course of her earthly life, was 

assumed body and soul into heavenly glory."[1] This doctrine was 

dogmatically and infallibly defined by Pope Pius XII on 

November 1, 1950.  

 What I feel is wonderful about these Marian feasts is the fact 

that they allow us to look at the figure of Mary in Scriptures. In 

Italy, Spain, or Mexico you find, women with Marian names, 

Guadalupe, Carmen, Dolores, Maria, etc. and towns, and villages, 

with so many traditions about her. Each town of course will have 

their own devotions, so depending on where you go each place 

will have a feast day dedicated to the Virgin Mary. This is of 

course, without mentioning any of the official apparitions that the 

Church has declared, which include Fatima and Lourdes. So 

having Church feasts where we read the Gospels that relate her life 

are good because we hear about her life in relationship to Jesus. 

 In Luke’s Gospel this weekend there is this wonderful encounter 

between Mary and Elizabeth. So much can be said about this 

encounter, but for now I would just remark on one aspect: Mary’s 

relational attitude. Elizabeth is surprised at the visit, how can it be 

that the mother of the Lord would come to visit her, but Mary’s 

response is simply to say “all that I am proclaims God’s 

greatness”. The wonderful thing about Mary, is that it’s never 

really about Mary. I think we often push her to the fore in our 

Catholic tradition, and that is not wrong, but we need to remember 

she is always in relation to God and God’s greatness and that of 

Jesus. The Magnificat prayer she prays with Elizabeth speaks of 

how she is only great because God has done great things for her 

and that knowing God, is to fear him as great, and one who is 

merciful. She places God before the powerful and mighty and says 

that even they have to remember who they are. She reminds us all 

that our God is a God of the lowly and hungry not of the rich and 

the full, so that we too can become our God’s heart, mind, soul, 

and life in our world for the lost and the lonely. Finally, she tell us 

that God is the God of promise, a God who has done, does and 

will do great things for us as people of faith.  

 Just in these few short lines we hear and feel so much of who 

Mary is, but even more so we find out who God is and who she is 

in relationship to that God. Who is God for Mary? A God who 

blesses us, does great things for us, favors the low and promises 

good to all people.  

FORRESTS@ARCHMIL .ORG   

 Este fin de semana tenemos la Solemnidad de la Asunción de la 

Bienaventurada Virgen María. De acuerdo a nuestra creencia, la 

Asunción de María fue cuando al final de su vida fue llevada al 

cielo en cuerpo. La Iglesia enseña como un dogma, que María ", 

de haber completado el curso de su vida terrena, fue asunta en 

cuerpo y alma a la gloria celestial." [1] Esta doctrina fue definida 

dogmáticamente e infaliblemente por el Papa Pío XII el 1 de 

noviembre de 1950.  

 Lo que siento es maravilloso acerca de estas fiestas marianas es 

el hecho de que nos permiten ver a la figura de María en las 

Escrituras. En Italia, España o México a encontrar, las mujeres con 

los nombres de Mariano, Guadalupe, Carmen, Dolores, María, etc, 

y las ciudades y aldeas, con tantas tradiciones acerca de ella. Cada 

pueblo, por supuesto, tendrán su propia devoción, así que 

dependiendo de donde vaya cada lugar habrá un día de fiesta 

dedicada a la Virgen María. Esta es, por supuesto, sin mencionar 

ninguna de las apariciones oficial de que la Iglesia ha declarado, 

que incluyen Fátima y Lourdes. Así que tener fiestas Iglesia, 

donde leemos los Evangelios que se relacionan con su vida es 

bueno, porque hemos oído hablar de su vida en relación con Jesús.  

 En el Evangelio de Lucas, este fin de semana es maravilloso 

este encuentro entre María e Isabel. Se puede decir mucho acerca 

de este encuentro, pero por ahora cabe observar un aspecto: María, 

su actitud relacional. Elizabeth está sorprendido por la visita, 

¿cómo puede ser que la madre del Señor venga a visitarla, pero , la 

respuesta de María es simplemente decir, “todo lo que soy anuncia 

la grandeza de Dios”. Lo maravilloso de María, es que, nunca es 

acerca de María. Creo que a menudo es empujada a un primer 

plano en nuestra tradición católica, y eso no está mal, pero 

tenemos que recordar que siempre es en relación con Dios y la 

grandeza de Dios, la de Jesús. La Magnificat que reza con Isabel 

habla de cómo ella es sólo grande porque Dios ha hecho grandes 

cosas por ella y que el conocerle, respetarlo por  su grandeza y 

misericordia. Pone a Dios antes de los poderosos y ha dicho que 

incluso ellos tienen que recordar quiénes son. Ella nos recuerda a 

todos que nuestro Dios es un Dios de los humildes y los 

hambrientos no de la ricos y plenos, para que también nosotros 

podemos ser corazón, mente, alma y vida de nuestro Dios, en 

nuestro mundo de los perdidos y los solitarios . Por último, nos 

dice que Dios es el Dios de la promesa, un Dios que ha hecho, 

hace y hará grandes cosas para nosotros como personas de fe.  

 Sólo en estas pocas líneas cortas oímos y sentimos mucho de 

quién es María, pero más aún nos enteramos de quién es Dios y 

quién es ella en relación a ese Dios. ¿Quién es Dios para María? 

Un Dios que nos bendice, hace grandes cosas por nosotros, en 

favor de los humildes y promete bien a todas las personas.  
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Mass Intentions/ 

 Intenciones en la Misa 

Monday/Lunes, August 16th 

Weekday/St. Stephen of Hungary 

 8:15 am   Communion Service  

Tuesday/Martes, August 17th 

Weekday 

 8:15 am   No Service 

Wednesday/Miércoles, August 18th 

Weekday 

 8:15 am   No Service 

 6:30 pm   Paraliturgia 

Thursday/Jueves, August 19th 

Weekday/St. John Eudes 

 8:15 am Communion Service 

Friday/Viernes, August 20th 

St. Bernard 

 8:15 am   No Service 

Saturday/Sábado, August 21st 

St. Pius X 

 4:00 pm † Byron St. Peter 

Sunday/Domingo, August 22nd 

21st Sunday in Ordinary Time 

 8:00 am   † Margaret McKenna 

 9:30 am   † Barbara Bryant 

  11:00 am  † Eulises Ignacio 

Wedding Banns/ 

   Amonestaciones 

 II - Jesús María Vázquez del Mer-

cado y María Magdalena Paura 
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Financial Status 

Last Week Collection ..........$9,632.75 

This Fiscal Year ...................... $48,625 

Aug. 21 & 22 

Sept. 11 & 12 and Sept. 25 & 26 

 

Shalom Center 

 The Human Concerns outreach for the 

month of August will be Kenosha's own 

Shalom Center. Please consider contrib-

uting even if the donation is small; to-

gether St. Mark CAN make a difference. 

This very worthwhile organization not only 

feeds the hungry, but provides shelter as 

well. This time of year their cupboards 

are low on supplies. Please help us, help 

them. 

Your Human Concerns Committee 

New Mass Schedule 

 Thank you to everyone who 

participated in our new mass schedule 

poll. Based on your votes our new 

schedule, starting in September, will be: 

Saturday  4 pm (English) 

Sunday  8 am (English) 

     10 am (English) 

     12 pm (Spanish) 

Exposition of the Blessed Sacrament: 

Wednesdays, 2 - 6 p.m. In the 

Guadalupe Chapel of the Strenski Center 

Confessions: Saturdays from 8 to 9 am 

 

The new schedule will start  

September 4th, 2010. 

Nuevo Horario de Misas 

 ¡Gracias a todos los que participaron en 

nuestra encuesta del horario de misas. 

Basado en sus votos nuestro nuevo 

horario, a partir de septiembre, será: 

Sábado   4 pm (Inglés) 

Domingo 8 am (Inglés) 

     10 am (Inglés) 

     12 pm (Español) 

Exposición del Santísimo: Miércoles, 2 

a 6 p.m. en la capilla de Guadalupe del 

Centro Strenski 

Confesiones: Sábado de 8 am a 9 am 

 

El nuevo horario comenzará el 

4 de septiembre de 2010. 

Atención Matrimonios: 

 Muy pronto, un evento que los hará reír sin parar.... y además, fortalecerá su relación de 

pareja..... Está muy bueno y recomendado para los que están muy bien como esposos y 

para los que quieren estar mejor.....  

 "Rianse, hacia un matrimonio mejor" estará en Waukesha... Sábado 11 de septiembre.... 

El costo de los boletos es solo $10 por persona, cubre la presentación, el desayuno conti-

nental, el almuerzo y todos los materiales. El evento se llevara a cabo en el Gimnasio de la 

Parroquia St. Williams – 440 N. Moreland Blvd. Waukesha, WI 53188. Para más informa-

ción favor de contactar a Gabriela Moersfelder MOERSFELDERG@ARCHMIL.ORG o al 262-542-

2589 ext. 208. Patrocinado por el Comité Hispano de la Parroquia San José. 

Renovación Carismática Católica Hispana de Wisconsin 

 La Conferencia será el Sábado 25 de Septiembre en la iglesia San Rafael Arcángel, 

2773 S. 31 St. en Milwaukee. Los conferencistas serán los Sres. Horacio Trujillo y 

Armando Briseño. Los boletos para la conferencia son a $10 por adelantado o $15 

en la puerta. Este precio no incluye el costo de alimentos. Si tienen alguna pregunta 

o para inscribirse, favor de llamar a Iris González 414-324-3470, Anita Rodriguez 

414-645-7807, o Blanca Cisneros 414-817-1167. 

Ministers at Eucharist/ 

 Ministros en la Eucaristía 

For the schedule please contact: 

Lectors - English: Karen Metallo 

Altar Servers - English: Ed Randle 

Para la agenda hable con: 

Lectores - Español:   

 Sra. Lilia Cárdenas o Sra. Sara Rojas 

Monaguillos - Español:  

    Saúl Hernández 

City of Kenosha  

Parish Festivals 

St. Peter Family Festival 

August 6th, 7th, & 8th 

Holy Rosary Parish 

August 13th, 14th, & 15th 

St. Mary Festival 

August 20th, 21st, & 22nd 


